A pélyazatunkban kifejtett okokbdl munkdnk kdézéppontjdban az ismeretlen,
vagy hozzaférhetetlen forrasok feltarasa allt. Ennek eredményei a legfontosabb
helyszineken végighaladva az aldbbiakban 0sszegezhetdk.

1. A kolozsvari gyljtemények koziil az egyetemi konyvtarban nagyon
céliranyosan ¢€s viszonylag rovidebb ideig dolgozott Baldzs Mihdly, Keserii
Gizella és Kovacs Sandor. A munkéat megkonnyitette, hogy rendelkezésiinkre
allt Ujvari Maria kiadatlan, &m a magyar kutatok tobbségéhez szerencsére
mégiscsak eljutd katalogusanak egy xerox-masolata. A témank szempontjabol
fontos kéziratos kolligatumok koziil mintegy huszrél késziilt az eddiginél joval
részletesebb leiras. Ezek egyikérdl Balazs Mihaly tollabol tanulmany is késziilt,
amely megjelenésre var a Szorényi Laszlot koszontd kotetben. Egy eddig
ismeretlen régi magyar vers szovegét is addé masik tanulmany Balazs Mihaly €s
Keserli Gizella kozos miiveként latott napvilagot (Ket ismeretlen régi magyar
vers, Acta Historiae Litterarum Hungaricarum Tomus XXIX. (2006.) 5-23.).

A kolozsvari akadémiai konyvtarban Baldzs Mihaly, Keserti Gizella, Kovacs
Sandor és B. Molnar Lehel dolgozott. A gylijtemény unitdrius anyaganak
megjelent katalégusat mintegy nyolcvan helyen pontositottuk. Ezeket a
pontositasokat szamitogépen is rogzitettiik, s meglétiikkre tobb konferencian
felhivtuk a régi magyar miivelddés- ¢és irodalom kutatéinak figyelmét.
Korrekcios listankat felajanlottuk a konyvtar vezetdinek, akik tervbe vették,
hogy honlapjukon koézlik majd a katalogus elektronikus véltozatat. Egy roppant
izgalmas, eddig csaknem teljesen ismeretlen kodexrél (MsU 262) két elemzd
tanulmany is készilt ( Balazs Mihaly, 4 kolozsvari unitarius kollégium 262.
szamu kodexe, in: Isten €s ember szolgalataban. Erdé Janos eml¢kezete. Szerk.
Szabd Arpad, Kolozsvar, 2007. 197-215.; Balazs Mihaly, Unitdrius szévegek a
Gellérd Imre — emlékkonferencia Székelykeresztar, 2005. augusztus 6. Szerk.
Jakabffy Tamas, Kolozsvar, 2007.), a fentebb emlitett Balazs—Keseri kozos
publikacié egy eddig ismeretlen vers szovegét is kozzéteszi. Palyazatunk
elképzeléseinek iskolapélddja lehet ugyanakkor az a Keserli Gizella altal irott
dolgozat, amely az e gylijteményben, tovdbba az OSZK-ban Orzott kéziratok
alapjan mutatja be, hogy Comenius sajat egyhaza megprobaltatasairdl irott latin
nyelvii torténeti munkéjat miképpen dolgozta at és alkalmazta egy sajatos mult
teremtés jegyében tobb magyarorszagi ¢és erdélyi magyarul fogalmazo
reformatus €s unitarius szerz6 (Keserti Gizella, Comenius torténeti munkajanak
magyar forditasai és a kora ujkori protestans martirologia, Emlékezet és
devocio a régi magyar irodalomban, szerk. Balazs Mihaly és Gabor Csilla,
Kolozsvar, 2007, 313-332., német valtozat: Keseri Gizella, Spdte ungarische
Reflexionen auf die Historia persecutionum, in: Mezi Baltem a Uhrami.
Komensky, Jednota bratrskd a svét sttedoevropského protestantismu. Sbornik k
poctd Marty Beckové, ed. Vladimir urbanek, Lenka Reznikova, Praha 2006.
(published in 2007.) 117-129.). Foltétlen meg kell emliteniink, hogy a kolozsvari



akadémiai  kOnyvtar régi  magyar nyomtatvanyairdl  Sipos  Gabor
munkakozossége altal készitett katalogust hasznositva a historia litteraria
szempontjabdl elsédleges fontossagu kiegészitések torténhetnek a nyomtatott
kotetek tanulmanyozasa alapjan i1s. A legszenzéacidsabb taldlat e teriileten
Czwittinger Specimenjének egy olyan példanya, amely Martin Schmeizel
kéziratos kiegészitéseit tartalmazza. Ennek tanulmdnyozasdban segitséget
nyujtottunk a Schmeizel-r6l PhD-értekezést ird6 Verok Attilanak, am Siposékat is
pontositva, tovabbi, mintegy husz kotetben talaltunk ebbdl a szempontbdl is
fontos kéziratos bejegyzéseket.

A kolozsvari unitarius piispokség levéltaraban és konyvtardban Kovacs
Sandor és B. Molnar Lehel dolgozott. Terveinknek megfeleloen Koérmoczi
Janos, Maté Elek €és a Benczédi csalad iratallomanyanak feltarasat, illetdleg az
eddigi leirasok pontositasat végezték el. Munkalataik alapjan mar a palyazati
iddszakban két fontos tanulmany is elkésziilhetett (B. Molnar Lehel, Scholae
militantes. Ismeretlen epizod a tordai unitarius iskola torténetébol, Keresztény
Magvetd, 2006/4, 418-430.; Kovacs Sandor, Kenosi Tozsér Janos és Uzoni
Foszto Istvan Historiagja és az intézményesiilo angol-magyar unitarius
kapcsolatok, Keresztény Magvetd, 2007/2,148-160.).

2. Terveinkben ugyan szerepel, de a tervezettnél is alaposabban tudtunk
foglalkozni a marosvasarhelyi Teleki-téka unitarius dokumentumaival. Ez
kiilongylijtemény a hires Téka allomanyaban, s ngy keletkezett, hogy az
allamositasok soran ide szallitottak at a székelykeresztiri unitarius kollégium
konyvtaranak anyagat. Az iskola a 19. szdzadban nagyon jelentds intézmény
volt, az unitarius értelmiség képzésének fontos helyévé valt, igy sokan a
keresztari kollégiumnak adomanyoztak ertékes konyv- ¢s
kéziratgylijteményiiket. Ezt vette el tehat a roman allam, s Baldzs Mihdly,
Keserli Gizella, Kovacs Sandor és B. Molnar Lehel munkdaja eredményeképpen
megtorténhetett a régi cédulakatalogus teljes revizioja, s szamitdgépes rogzitése.
A katalogus flizetként valdo megjelentetése az elkdvetkezend6 évek feladata, de a
mostani még finomitasra szoruld valtozat mar olvashat6 az SZTE Régi Magyar
Irodalom Tanszékének honlapjan. A feldolgozas nyitanyaként a korabban
emlitett Balazs Mihaly—Keserti Gizella tanulméany ebbdl a gylijteménybdl is
kozli egy eddig ismeretlen régi magyar vers szovegeét.

3. A gyulafehérvari Batthyaneumban azokra a kora ujkori kéziratos
kolligdtumokra koncentraltunk, amelyekr6l nem tartalmaz részletes leirast
Szentivanyi ismert kataléogusa. E kéziratos kolligitumok egy részének
szarmazasar6él nincsenek informacidink, jonéhanyrol megallapithatova valt
ugyanakkor, hogy az ismert nagy 18. sz4dzadi gylijt6, Dobai Székely Sandor
kollekcidjabol szarmazik. Ot nagy kolligatumrol késziilhetett részletes leiras, s
bar a korabban ismert forrasokkal valé kimeritd szembesités munkija még
elottlink all, egészen bizonyosan tartalmaznak mdashonnan nem ismert
szovegeket is. A historia litteraria szempontjabol egészen kivételesen fontosnak
latszik Kollar Adam Ferenc elemzdé birdlata Brutus Janos Mihaly torténeti



munkajarol. A Batthyaneumban atnéztiik (Balazs Mihaly és Keserti Gizella) a
gyulafehérvari kaptalan levéltaranak egy részét is, s itt is taldltunk témank
szempontjabol még ismeretlen, vagy legalabbis feldolgozatlan leveleket.

4. Vallalasaink kozott szerepelt, hogy kutatomunkat végziink az erdélyi szaszsag
két jelentékeny kozpontjdban. Kevesebb 1ddnk jutott Brassora, hol az
ugynevezett fekete templom levéltaraban Font Zsuzsa végzett kutatdsokat, és
korabbi kozleményeit kiegészitve, teljesen 1) dokumentumokat talalt egy brassoi
spiritualistarol, Johann Bayerr6l. Az ezek alapjan irott tanulmany elhangzott
azon a londoni konferencian is, amely a 17-18. szdzadi radikalizmus
kérdéskorével foglalkozott.

5. Egyéb feladataink is azt kovetelték meg, hogy a szasz centrumok koziil
Szebenre koncentraljunk. Itt f6 miikddési teriiletiink nem a Brukenthal-konyvtar
volt, hanem az Allami Levéltar. Dontésiinket az indokolta, hogy az
allamositasok soran ide helyezték at az evangélikus Landeskonsistorium
iratanyaganak nem kifejezetten levéltari allagait is. A szebeni evangélikus
piispokség sok évszdzados gylijteménye keriilt tehat ebbe a levéltarba, amely
nem csupan az erdélyi szészsdg egyhazi kultardjdra vonatkozé adatokat
tartalmaz, hanem az erdélyi miivelddés torténetének egészére is. Ennek
hatterében az all, hogy az erdélyi szadszok mindig is tisztaban akartak lenni
mindazzal, ami a masik két allamalkot6 naci6 vildgaban tortént. Rendre
masolatokat készitettek tehat 16—18. szazadi dokumentumokroél, s van ra eset,
hogy ily médon olyan iratok 6rzédtek meg naluk, amelyek a magyarok kozott
elpusztultak. Errdl a tobb szdz kolligatumot feloleld gylijteményrdl részletes
analitikus katalogus nem all rendelkezésre, csupan egy cédulakatalogust
hasznalhatnak a kutatok, amelynek egyik doboza rdadasul csak a legutobbi
idében keriilt eld. Igy bizonyosan hézagpotlonak tekinthetd, hogy Balazs
Mihaly, Katona Tiinde és Keserli Gizella szebeni Utjai soran mintegy oOtven
kolligatum részletes leirdsa késziilt el. Mivel a levéltarban a legutobbi 1dokig
tilos volt komputert hasznalni, e leirasokat jelenleg a kutatoi flizetek
tartalmazzak. Tervezziik azonban szamitogépes rogzitésiiket, s addig is tobb
konferencian elhangzott eldadassal tettiik kozzé, hogy a korai ujkorral
foglalkozo magyarorszagi szakembereknek érdemes konzultalni veliink szebeni
kutatoutjuk megkezdése eldtt. E feltaras jelentdségérdl az alabbiakban még
szolunk, itt csupan azt jegyezziik meg, hogy a csoportunk altal szervezett
konferencian Balazs Mihaly, Somogyi Ambrus torténeti miivének egy ismeretlen
mutatta be, amely eszmetorténeti szempontbol is rendkiviil izgalmas el6szot is
tartalmaz. Ez attekintést ad a megel6z6 évtizedek hazai torténetirasardl is, s igy
egy nagyon fontos forrassal gazdagodhat altala a historia litteraria 16. szazadi
eldtorténete is.

6. Mivel gytijtémunkank a kifejezetten erdélyi forrasok felkutatasara iranyult, a
magyarorszagi  konyvtarak kozill az onnan atkeriilt dokumentumok
szdmbavételére koncentraltunk. A munkdt természetesen nem konnyiti meg,



hogy a provenienciat gondosan feltiinteté kataldgusaink nincsenek, de — mint
koztudott — nincs letisztazott kataldgusa az Orszadgos Széchenyi Konyvtar latin
nyelvii kéziratainak sem. gy nagy segitség volt szamunkra, hogy a munkalat
alatt 1évo kataldgus legjobb ismerdjének, Foldesi Ferencnek a tanacsait kikérve,
s Kulcsar Péter Osszeallitasat (4 magyar torténeti irodalom lelohelyjegyzéke a
kezdetektol 1700-ig) felhasznalva dolgozhattunk. Az itt végzett munka
eredményeképpen van egy un. ,beldtt” Kulcsar-példanyunk, ahol az egyes
tételek esetében tovabbi eléforduldsokat is rogzitettiink. Kaldos Janos, Katona
Tiinde és Schaffer Andrea munkdjanak a legnagyobb taldlata, hogy felismerték
egy nagy kéziratgyljtdé, Joseph Carol Eder kolligatumainak rendkiviili
fontossagat. Az OSZK-ba keriilt legalabb két tucatnyi tOle szarmazd vegyes
nyelvii dokumentumkdétet egészen nyilvanvaldan szebeni provinenciaji, s egy
sor a magyar mivelddéstorténet, ezen beliil a historia litteraria szempontjabol is
fontos szOveget vagy szovegvaltozatot tartalmaz. Minden ebbdl a
gyljteménybdl szarmazo kotet azonositdsa, valamint az egyes szovegek
azonositasat is feloleld leiras természetesen tovabbi feladat. E bonyolult, de sok
eredményt igéré munkalatsor elsé produkciéi Katona Tiinde nemzetkdzi
konferencidkon elhangzott és megjelenés eldtt all6 dolgozatai, amelyek koziil itt
kiilon 1s kiemeljiik azt, amely Michael Siegler 16. szazadi szisz torténetird
munkdjanak egy eddig ismeretlen valtozatdit mutatja be. (Katona Tiinde,
,, Considerare Imperiorum ordinem et mutationes”. Uber Michael Sieglers kaum
gekanntes historisches Werk. Megjelenik a Humanismus und Europiische
Identitdat. Der Fall Siebenbiirgen: Die erste verbriefte Religionsfreiheit cimii
kotetben, szerk. Giinter Frank (Europdische Melanchthon-Akademie Bretten).

Csoportunk természetesen torekedett a feltart dokumentumok legalabb egy
részének lehetdség szerint minél tobb szemponti elemzésére is. Ennek
eldsegitésére igyekeztiink jartassa valni a kiilfoldi szakirodalomban, legaldbb
abban a témakorben, hogy a korai Ujkori konfesszionalizdlodas folyamatdban
milyen helyet foglaltak el a torténeti reflexiok, az egy-egy felekezet, vagy
csoport kulturdlis teljesitményét is szambavevd torekvések. A cél elérése
érdekében dologi keretlinkbdl tekintélyes hanyadot koltottiink olyan kiilfoldi
monografidk és feldolgozasok beszerzésére, amelyek tdjékozodasunk szerint
nem Kkeriiltek be hazai konyvtarainkba. A megrendelt konyvek az SZTE
konyvtaranak allomanyat képezik, s az itteni gyakorlat szerint tartdsan
kikdlcsondzve munkaszobainkban kis kézikonyvtarként funkciondlnak.

A mondott szakirodalom egy része mar hasznosult azokban a
tanulmanyokban, amelyekrdl a fentiekben szoltunk, s amelyek pontos adatait a
kozlemény rovatban kozoljiik. Talan helyes kiilon is megemliteniink, hogy a
2006-ban tartott kis konferenciank mellett, ezek zome nemzetk6zi forumon
hangzott el, s ilyen konferencidk koteteiben jelent meg. Mivel figyelmiinkbdl
programosan nem rekesztjik ki a reformacio radikalis fejleményeit sem,



kiilonosen fontos volt az a londoni konferencia, ahol a radikalizmus és torténeti
reflexio Osszefiiggéseit targyaltak.

Csoportunk tobb tagja ugyanakkor a legintenzivebben az unitarius felekezet
torténetével foglalkozott, ami abbol a szempontbol talan szerencsésnek is
mondhato, hogy az eddigi szakirodalom éppen ennek a felekezetnek a 17-18.
szazadi teljesitményérdl tarta fel a legkevesebbet. Mindenesetre a felsoroltakon
kiviil e munkalkoddsunk els6 menetben harom olyan vallalkozasban 1S
hasznosul, amely mindenképpen kotédik az unitarius felekezethez.

Az egyik a Kénosi—Uzoni-féli egyhaztorténet (Unitario-ecclesiastica historia
transylvanicad) masodik kotete magyar forditdsanak megjelentetése. Ennek
munkalatai befejezés elott allnak, s a legintenzivebben dolgozé munkasok
Kovacs Sandor, és B. Molnar Lehel.

A masodik Bibliotheca Dissidentium Répertoire des non-conformistes religieux
des seizieme et dix-septieme siecles C. sorozat XXVI. kotete, amely a 16. szazadi
unitarizmus legfontosabb személyiségérdl, David Ferencrdl ad biobibliografiai
Osszedallitast. Ez jelentékeny 1) forrdsokat éppen Szebenbdl tud kozolni, illetdleg
ismertetni, s ily médon lényegesen modositja azt a képet, amely David Ferenc
¢letének korai szakaszardl a szakirodalomban kialakult. A Balazs Mihaly altal
gondozott kitet ez év oktoberében jelenik meg angol nyelven.

A harmadik Szentabrahami Lombard Mihaly Historia Ecclesiastica cim{i mive,
illetéleg ennek Uzoni Fosztd Istvan &ltal készitett magyar forditasa. A mi
terjedelmes eldszava (Precautiones ad historiam ecclesiasticam tenendae) a
historia litteraria hazai torténete szempontjabdl is fontosnak latszik, mivel
jelzetten vagy jelzés nelkiil Jean le Clerc €s Christian Thomasius mellett egy sor
tovabbi fontos 17—18. szazadi kortars szerzore hivatkozik. Kiadasra elokészitett
formdba keriilt ennek kritikai, a forrasok legnagyobb részét is feltlintetni tudo
szovege, illetdleg magyar forditasa, s megjelenése Az Erdélyi Unitarius Egyhdz
Gytjtélevéltaranak és Nagykényvtaranak kiadvinyai cimii sorozat egyik
kovetkezd darabjaként 2009-re varhato.



